
  

ЗАПРОС НА ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ НА ПОСТАВКУ ТОВАРОВ С 

НИЗКОЙ СТОИМОСТЬЮ 

ДАТА: 5 ноября 2019  

ТЕМА: Запрос на предоставление коммерческого предложения на поставку оборудования для цеха 

по переработке шерсти  

ССЫЛКА: RFQ/060/19 Поставка оборудования шерстомойки 

СРОК: 18:00 часов Ташкентского времени, Понедельник, 18 Ноября 2019 года 

СТРАНИЦЫ: 6 

Уважаемые дамы/господа,  

Просим вас предоставить Ваше предложение на товары, описанные ниже.  

 

# 
ТОВАРА 

ОПИСАНИЕ ТОВАРА/ОВ 
ЕДИНИЦА 

ИЗМЕРЕНИЯ 
КОЛИЧЕСТВО 

ЦЕНА В [ВАЛЮТА1] 
 (БЕЗ НДС) 

Цена за 
единицу 

Итоговая 
цена 

1 Конвейер   
Конвейер обеспечивает равномерную 
непрерывную подачу шерсти в 
рыхлительно-очищающую установку. 
Равномерная загрузка агрегата имеет 
большое значение: при загрузке все 
машины работают в установившемся 
режиме, качественные показатели мытой 
шерсти стабильны, процессы рыхления, 
мойки и сушки протекают в лучших 
условиях. 
Техническая характеристика конвейера  
Производительность, не менее 40 кг/ч  
Скорость горизонтального транспортера, 
0,01—0,03 м/с 
Рабочая ширина, не менее 500 мм  
Мощность электродвигателя, не менее 
1,5 кВт. 

шт 1 

  

                                                           
1 Укажите валюту вашего предложения 



2 Рыхлительно – очищающая 
установка применяется для двух 
одновременно выполняемых  
операций: разрыхления и трепания 
шерсти. Она разделяет части руна и 
крупные куски шерсти на более 
мелкие и менее плотные. Происходит 
растаскивание клочков шерсти 
гарнитурой рабочих органов машины  
при ударном воздействии на шерсть. 
Также рыхлительно – очищающая 
установка встряхивает разрыхленные 
клочки шерсти при ударе о 
колосниковые решетки. Из шерсти 
удаляются связанные с нею 
засорения.  
Техническая характеристика 
рыхлительно – очищающей 
установки: 
Производительность, не менее 40 
кг/ч 
Рабочая ширина, не менее 500 мм  
Частота вращения колковых 
барабанов, с-1 (оборотов в минуту) 
    первого не менее 4 
    второго не менее 4,5 
Мощность электродвигателя, не  
менее 4 кВт 

шт 1 

  

3 Моечная установка представляет 
собой машину непрерывного 
действия, состоящую из цепочки 
последовательно расположенных 
машин, связанных между собой 
непрерывным технологическим 
процессом, который включает в себя 
ряд последовательно выполняемых 
операций:  замачивание,  мойку и 
прополаскивание  шерсти. 
Техническая характеристика 
моечной установки: 
Число барок в составе агрегата 5 штук 
Полный объем барки, не менее 0,4 м3 

Рабочая ширина барки, не менее 600 
мм 
Потребляемая мощность, не более 5 
кВт 
 

шт 5 

  

4 Сушильная установка применяется для 
удаления избытка влаги из шерсти, в 

шт 1 
  



результате которого её масса 
приводится в гигроскопический 
равновесное состояние с 
окружающим воздухом. Для удаления 
влаги используют следующие 
способы: тепловой и электрический.  
Техническая характеристика 
сушильной установки: 
Влажность шерсти, %: 
    входящей в машину не менее 70% 
    выходящей из машины не более 
10% 
Средняя температура воздуха в 
сушильных камерах, не менее 80°С 
Удельная испарительная способность 
с 1 м2 рабочей поверхности сетки, не 
менее 10 кг/ч 
Производительность, не мене 40 кг/ч 
 

5 Виброшлифовальная машина для 
валяния шерсти Функции 
виброшлифовальной машины для 
валяния шерсти состоят в первичной 
притирке войлока и для приваливания 
«тяжелых» материалов. Она работает  
до того момента, когда изделие 
снимается с шаблона и имеет вполне 
стабильный вид.  
Техническая характеристика 

виброшлифовальной машины: 
Потребляемая мощность не более 250 
Вт 
Количество оборотов не менее 12000 
об/мин 
Частота колебаний не менее 25000 
кол/мин 
Амплитуда колебаний не менее 1.4 
мм 

шт 4 

  

 Итоговая цена товаров  

 Транспортные расходы  

 Упаковка, страхование и другие расходы  

 Установка/монтаж  

 Итоговая цена предложения включающая все расходы  

 
[Имя и подпись уполномоченного лица]  

[Должность]  

[Дата] 



 
Примечания:  

1. Участники торгов должны указать настоящие фирменные продукты. ПРООН может проводить осмотр 
после поставки товаров по своему собственному усмотрению.    

2. Цена включает доставку, установку / испытание / ввод в эксплуатацию.  

3. Брошюры и технические детали предлагаемой/ых модели/ей ДОЛЖНЫ быть предоставлены вместе 
с предложением.   

 
Общие условия и положения ПРООН являются неотъемлемой частью данного ЗАПРОСА НА 
ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ и должны быть рассмотрены всеми 
заявителями. 
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html.  

При подаче предложения, заявители прямо соглашаются соблюдать настоящие Общие условия и 
положения. 

Любой заказ на закупку, полученный в результате этого процесса, должен содержать их в полном 
объеме.  

Отправьте свое предложение, заполнив правую колонку формы приведённой ниже:   

Требования ПРООН  Ответ заявителя 

Срок действия предложения:  
 60 дней 
В исключительных случаях ПРООН может просить кандидата о 
продлении срока действия Предложения, первоначально 
указанного в данном Запросе. В таком случае в письменной 
форме подтверждается продление срока коммерческого 
Предложения, без каких-либо его изменений.         
  

☐ Да 

☐ Нет 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае "Нет": 
_____________________ 
 

Предлагаемый период гарантии:  
не менее 12 месяцев 

☐ Да 

☐ Нет 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае "Нет": 
_____________________ 

Описание гарантийного покрытия:  
Стандартная гарантия производителя 

☐ Да 

☐ Нет 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае "Нет": 
_____________________ 

Описание службы послепродажного обслуживания:  
 Гарантия на запасные Части и Труд на минимальный 
период 12 месяцев 
 Техническая поддержка  
 Предоставление сервисного запчасти при вывозе для 
обслуживания/ремонта 
 Другие: обмен на новый аналогичный продукт на любой 
товар, если выявится его не функциональность на момент 
поставки Поставщиком 

 

☐ Да 

☐ Нет 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае "Нет": 
_____________________ 

 

Условия поставки (связанные с INCOTERMS 2010): 

☒ DAP 

☐ Да 

☐ Нет 

http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html


Точный адрес/адреса мест доставки и установки: 
Узбекистан, Кашкадарьинская область, Дехканабадский район 
 

Таможенное оформление2, при необходимости, 
осуществляется со стороны ПРООН только для иностранных 
поставщиков (компании зарегистрированные за пределами 
Республики Узбекистан) 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае "Нет": 
_____________________ 
 

Условия оплаты: 
Оплата местным Поставщикам (юридический адрес в 
Узбекистане): 
 В узбекских сумах (UZS): производится посредством 15% 
авансового платежа после подписания контракта обеими 
сторонами и 85% окончательного платежа после поставки и 
приемки товара ПРООН 

Оплата иностранным поставщикам (компании 
зарегистрированные за пределами Республики Узбекистан): 

☒ Оплата в размере 100% от суммы договора на поставку 
будет переведена на расчетный счет Исполнителя после 
поставки продукции и принятия товаров со стороны ПРООН. 

☐ Да 

☐ Нет 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае "Нет": 
_____________________ 
 

Срок поставки: 
Как можно скорее, но не более чем 30 календарных дней: 
- со дня получения 15% предоплаты, для местных компаний; 
- со дня подписания контракта обеими сторонами, для 
иностранных компаний. 
Внимание: если срок поставки, указанный в ценовом 
предложении, превышает срок поставки, указанный выше, 
соответствующее предложение может быть отклонено. 

 

☐ Да 

☐ Нет 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае "Нет": 
_____________________ 

Все документы, включая каталоги, инструкции и руководства 
по эксплуатации, должны быть на: 
  Английском или Русском языке 

  

☐ Да 

☐ Нет 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае "Нет": 
_____________________ 
 

Ликвидированные убытки: 

☐Не будет наложено  

 Будет наложено в следующих условиях: 
Процентная цена контракта за день задержки: 0.5% от общей 
суммы контракта за каждый день просрочки до 
максимальной суммы 10% от суммы контракта и 
последующее аннулирование контракта без права 
возмещения понесенных затрат. 
Максимум количество дней задержки: 30 календарных дней  
После чего ПРООН может расторгнуть контракт. 

☐ Принимается 

☐ Не приминается 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае “Не приминается”: 
 
 

                                                           
2 Должно быть связано с выбранными условиями INCOTERMS. 
 



Пожалуйста, подтвердите, что ваша компания не включена в 
список Совета Безопасности ООН 1267/1989, список Отдела 
закупок ООН или другой список несоответствия ООН; 

☐ Не включена  

☐ Включена  

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае “Включена”: 

Пожалуйста, подтвердите, что вы принимаете Кодекс 
поведения поставщиков ООН, доступный по ссылке 
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-
conduct  

☐ Принимается 

☐ Не принимается 

☐ Пожалуйста, объясните в 
случае “Не принимается”: 

Мы просим предоставить ваше должным образом подписанное и запечатанное ценовое 
предложение на фирменном бланке компании и дополнительные детали, как указано выше, не 

позднее 18:00 часов Ташкентского времени, 18 ноября 2019 года.   

Вы также можете доставить ваше предложение физически в запечатанном конверте в здание 
Организации Объединенных Наций, по адресу: ул. Тараса Шевченко, 4, Ташкент 100029, 
Узбекистан.  

В качестве альтернативы вы можете отправить ваше предложение по электронной почте в формате 
.pdf на bids.uz@undp.org 3. Предложение, представленное по электронной почте, не должно 
превышать 5 МБ, содержать вирусы и составлять не более чем 3 сообщений электронной почты. В 
противном случае таковые Предложения будут отклонены. 

Ваша заявка должна содержать следующую ссылку либо на конверте, либо в теме электронного 
сообщения: 

RFQ/060/19 Поставка оборудования шерстомойки 4 

Пожалуйста, следуйте этим инструкциям и помните о сроках. Предложения, предоставленные 
другими способами или по другим адресам, не будут приниматся.  

ПРООН рассмотрит присуждение контракта предложению, которое полностью соответствует всем 
требованиям и содержит самую низкую цену. ПРООН оставляет за собой право проводить пост-
квалификационные действия, запрашивая дополнительные 
документы/разъяснения/информацию, если сочтет это необходимым.  

Любое предложение, не отвечающее требованиям, будет отклонено. ПРООН освобождена от 
обязательств принимать какие-либо предложения.  

Любое обращение за дополнительной информацией или запросы должны быть отправлены в 
Отдел закупок за три рабочих дня до истечения предельного срока подачи предложений в 
письменном виде на электронный адрес pu.uz@undp.org.   
 
С уважением,  
 
Отдел Закупок 

                                                           
3 Предложения, представленные на другие адреса электронной почты, не будут приниматься и будут отклонены. 
4 Предложения, которые не содержат указанную тему или ссылку на номер тендера в строке темы сообщения 

электронной почты или на конверте, не будут открыты и будут отклонены. 
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